v =
AE )

Masterworks from Taiwan 77

PR=N T2 -wm¥/asTE  San-huo Chen Peace and Safety - Divine Light / cut-and-paste ceramics

B0kt ABRBFEENENHTE > BRECERENR > EABXCREER » UEEHBFEHEHSE > WET ABERER -
BERT 2T HEABBEENR=X » LRERFEERFEFELKREAERE - BRATARBIRFENSHMEBRGEE TLHEAE) -
RAERTCM - B - BRFAHEEEM > IREHYKA - RERAINE » SUEKRIEE » HlaHEEERMEBEAY) > EBIFF EHEM
BIfE > IR — - (FRREBRNE - ERERRERE - BARTHERIFAETRZER

“Cut-and-paste ceramic mosaic ornamentation” is a decorative handicraft in traditional temple architecture that was used to beautify roofs and walls. It carries
cultural and symbolic significance, creating a spiritual realm within the temple space to facilitate communication between humans and gods. San-huo Chen, recipient
of the National Crafts Achievement Award and a Living National Treasure, created an innovative and eco-friendly technique based on the classic temple folk craft.
His signature “break and see” approach replaces scissor-cutting with hammer-knocking. Utilizing discarded vases, ceramics, and pottery as the primary medium,
he follows and retains the original curves, textures, and patterns of the broken fragments to collage together vibrant and lifelike deities and figures. This new variant
elevates the craft of traditional cut-and-paste ceramics into a distinctive art style. This piece of artwork emphasizes strength, aesthetics, and folk art, embodying
the meaning of dispelling evil, attracting blessings, and ensuring peace and safety.
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Chih-wei Liang Islands - Celestial Light / lacquer art

"Variegated lacquer" is a lacquer art technique in which layers of different-colored lacquer are applied and polished onto
the base to create rich patterns and vibrant hues. Internationally award-winning lacquer artisan Chih-wei Liang has
intensely studied the craft and produced highly diversified creations. His works utilize the technique of "variegated lacquer"
to depict the beauty of Formosa Island, showcasing undulating mountains and a sky filled with shimmering stars. The
rounded forms represent harmony between man and nature, as well as harmony between different peoples. The vibrant
and resplendent red color palette symbolizes the passion and vitality encapsulated within Taiwan's nature and culture.
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U e, . Fu-shou Huang Jade Leaf - Lustrous Light / jade carving

ﬁh% EE% ‘ ijll:/ Eﬁﬁl%% Jade carving is an ancient traditional craft that embodies deep cultural, philosophical, and spiritual elements. Contemporary jade
carving craftsmanship inherits traditional techniques, imbuing jade materials with humanistic connotations and emphasizing harmonious

EHRELENESRIE  BIDFEMNE - BEEBH  c ERNEHMIEZ2NRERFTEE » BEMBEAXENR » 7587 resonance with nature. Fu-shou Huang, a Living National Treasure, has devoted himself to the art of jade carving for nearly half a

BRI FIEELIE o ARREEEEIEEEMTEAF A » EREIERRIERMBIR T E » HEAIETRES A century, taking delight in expressing the beauty of the natural world through his creations. His delicate thin-carving and hollowing

oA L BEEHTARNERES » MBI ESENIES « B - B . #3mi > ETHRBMEEARE techniques are truly breathtaking. He meticulously carves thick and heavy raw jade stones weighing tens of kilograms, and shapes
BRI R A KIE » TR RS AU DA B TS o them down into thin and translucent flowers, leaves, butterfly wings, and more. Just as falling leaves signify the arrival of autumn,

jade carving art immortalizes the ephemeral moments of natural splendor, showcasing the delicate translucency and lustrous green

C radiance of jade. O

MARCH APRIL

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

1 2 1 2 3 4 5 6

3 4 5 6 7 8 ° 7 8 ° 10 11 12 13

10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20

17 18 19 20 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27
24 25 26 27 28 29 30 28 29 30

N R ERELE T D) A EF T‘%
e 7 0.5 OLts

Overseas Community Affairs Council, R.0.C. (Taiwan) MINISTRY OF CULTURE




KT 52 - Br/pEs Erh-ping Tsai Hope - Colored Light / colorful inlaid porcelain

RERBEN I EFXRZHFEBEERIRIEERISMERNREE » $55BESME » REGRIERE Renowned artisan Erh-ping Tsai, who returned to Taiwan after living in the United States, applied the technique of mosaic
T2, Al 4 BE T AR Y TEsdEs o = ey q T | O, |y 4RE T St B glass inlay to porcelain ceramics, combining it with materials such as metal. Drawing inspiration from the colors of glass

Bx > BEl Hj,.ﬂﬁz,ﬂﬂﬁt? */?;%%J Eﬁ%g%ﬁ I‘EE’S Mﬁﬂ%i@%iﬂﬂznn }:("Eﬂ%iﬁj:ﬁ@’ D beads, he created the magnificent and delicate "colorful inlaid porcelain." Among his most iconic works is the "Lizard"

ﬁﬂﬂ EE@EEEME E%EWE:EI ':'F'jj E"Jﬁﬁf\ ’ M‘ﬁ E% Eé =] %EJ ﬁ%EZE\ ’ Uj‘%ﬁj{ﬁ'f‘thuﬁﬁggﬁ series, which showcases the vitality of lizards through intricate craftsmanship and vivid color combinations. The word

EAEART o “lizard” in Chinese is homophonic with "hope", and symbolizes thriving prosperity passed down through generations.
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Chao-tsung Hsu Yearly Abundance / ceramics

Acclaimed ceramic artisan Chao-tsung Hsu was born in 1954 in Yilan County. He is the first among the global Chinese community
to be invited to create ceramics at the Meissen Factory in Germany. He pioneered the unique technique of "iron embroidery”

é}.ﬂ, —_ z ++ 2A++ —++ N Ep E
B’j % X %Ejﬁ%ﬁ #—E,Jﬁ ﬁ Yt} EE FEEE&%”‘ Z Eﬁ BRIl ;fj? @@7}(&5’]7@%9% ’ glaze, integrating it with gold-painted orchids and fish playing in water motifs on a treasure vase. This symbolizes the wish for
BRFEFAEG > M EmERIRE ._L;/%I%’“EH;’L’%“%}EEPIU@HEE ° abundance every year. Currently, this artwork is in the collection of the National Taiwan Craft Research and Development Institute.
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fREE =Zg/AFt Hui-mei Chen Festivity / spring flowers (silk-wrapped flowers)
Bﬁ%%*ﬁfﬁ 19 5055'5 ﬁiﬁéﬁ%?ﬁ%%ﬁﬁ ) ;?n,%ﬁ%ﬂ,"ﬁ ZEE%%& I% I_ﬁ{??E(%E?E Ig) ] Master Hui-fmei ?hen L/vai fo;rjt.in I_:Jod?:i Townshir"J, Yi.lan ;liounty:‘ in 1%5'1. She is ad I;ilving N?tio:\al Treasttjlrle and .t}'.]e

o - e e ferc s O = preserver of an important traditional craft known as "spring flowers" or “silk-wrapped flowers” . An essential auspicious
1%@%(AFE5E) ° Ef?r? EE==E Eﬁﬂﬁa@ﬂﬂ%ﬁﬁ;ﬁﬂﬁ%i‘ El‘J (] *iﬂfﬁnn ’ ﬁﬁﬁ %%%%%EIZI‘;E ’ ornament in early Taiwanese weddings and festivals, they were made through a process of wrapping and winding silk
%ﬁé‘%éﬁ N %ﬁ%ﬁﬁ%ﬂﬂﬁﬁ’gﬁziﬁ o ﬁf?? EHY%EE rﬁj ’ ﬁ FE Eﬁj ZEEIEE?F[ Xﬂfﬂiﬁ ﬁ,ﬁ'—x\ ’ threads, then adorned with paper-cutting, weaving, and embroidery. In the Taiwanese dialect, "spring" is homophonic with
i /‘ﬁﬁ E ° the word "surplus”, symbolizing the wish for abundance every year, adding to the joyous atmosphere of celebrations.
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MIER B8/ Yao-nung Lin Embracement/ glass

iz
MIEZESEMIGIFELEN B ELFEER » UG ERBERMES » Fa|pYHER X Distinguished artisan Yao-nung Lin, born in 1963 in Nanzhuang Township, Miaoli County, is renowned for his exquisite glass
B RESAEZEINEMERE » BEXEEARELIEBNNE > SEFEELSYE  IFFEAAENEER » craftsmanship and innovative crucible technique. This artwork integrates gradations of glass materials and colors to depict

multiple shades of blue, representing the sky and sea. It fully highlights the crystal beauty of sparkling glass, which resembles
the boundless expanse of the universe. Lin’s creation symbolizes the generosity of the sky that accommodates the clouds and
the vastness of the sea that embraces rivers, embodying the meanings of compassion, inclusion, and acceptance.
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Culture Center of Taipei Economic and

Cultural Representative Office in the U.S.

901 Wind River Lane, Gaithersburg, MD 20878, U.S.A.
TEL: 1-301-869-8585

e-mail: cctecro@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Houston, U.S.A.

10303 Westoffice Drive, Houston, TX 77042, U.S.A.
TEL: 1-713-789-4995

e-mail: houston@ocac.gov.tw

BAVEBEARF RO

Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in New York, U.S.A.
133-32 41st Rd., Flushing, NY 11355, U.S.A.
TEL: 1-718-886-7770

e-mail: newyork@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in the Philippines

Rm.1004, 10th Fl., Federal Tower, Dasmarinas St.,
Cor. Muelle de Binondo, Binondo, Manila, Philippines
TEL: 63-2-8243-0059~61

e-mail: manila@ocac.gov.tw
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NTD 260,000 per academic year
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Atlanta, U.S.A.

5377 New Peachtree Rd., Chamblee, GA 30341, U.S.A.
TEL: 1-770-451-4456

e-mail: atlanta@ocac.gov.tw

PR B ZE S HARFS 0

Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Seattle, U.S.A.

1008 140th Ave., NE Suite 108, Bellevue, WA 98005, U.S.A.
TEL: 1-425-746-3602~3

e-mail: seattle@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in San Francisco, U.S.A.

739 Commercial St., San Francisco, CA 94108, U.S.A.
TEL: 1-415-986-1188

e-mail: cctecosf@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Sydney, Australia

Level 6, 8 Thomas St., Chatswood NSW 2067, Australia
TEL: 61-2-9410-0088

e-mail: sydney@ocac.gov.tw
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R TIREB AR O

Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Boston, U.S.A.

90 Lincoln St., Newton Highlands, MA 02461, U.S.A.
TEL: 1-617-965-8801

e-mail: boston@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Los Angeles (El Monte) , U.S.A.
9443 Telstar Ave., El Monte, CA91731, U.S.A.

TEL: 1-626-443-9999

e-mail: la@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in San Francisco (Milpitas) , U.S.A.
100 South Milpitas Blvd., Milpitas, CA 95035, U.S.A.
TEL: 1-408-747-0394

e-mail: milpitas@ocac.gov.tw
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Queensland Taiwan Centre, Australia

Shop 36B, Sunny Park Shopping Centre,

342 McCullough St., Sunnybank, QLD 4109, Australia
TEL: 61-7-3345-7066

e-mail: brisbane@ocac.gov.tw
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NTD 100,000 per academic year
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Chicago, U.S.A.

55E 63rd St., Westmont, IL 60559-2601, U.S.A.
TEL: 1-630-323-2440

e-mail: chicago@ocac.gov.tw
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Culture Center of Taipei Economic

and Cultural Office in Los Angeles (Santa Ana) , U.S.A.

2901 West MacArthur Blvd., # 115 Santa Ana, CA 92704, U.S.A.
TEL: 1-714-754-9999

e-mail: santaana@ocac.gov.tw
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Culture Centre of Taipei Economic

and Cultural Office in Toronto, Canada

888 Progress Ave., Scarborough, Ontario, M1H 2X7, Canada
TEL: 1-416-439-8889

e-mail: toronto@ocac.gov.tw

DREBEGEXXHREHO

Centro Cultural Escritério Econdmico e

Cultural de Taipei em Sao Paulo

Rua Sao Joaquim, 460-3 Andar, Liberdade, CEP 01508-000,
Sao Paulo- SP- Brazil

TEL: 55-11-3203-1333

e-mail: brazil@ocac.gov.tw
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